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青年發展政策  

 
 
目的  
 
  本文件綜述民政事務委員會 ("事務委員會 ")以往就政府

的青年發展政策所進行的討論。  
 
 
背景  
 
青年發展政策  
 
2.  據政府當局所述，其在青年發展方面的政策目標是：  

 
(a) 鼓勵多元卓越文化，為不同志向的青年人，提供多元

化的學習、培訓和個人發展機會；  
 
(b) 鼓勵青年人養成積極的人生觀和正面的社會意識；  
 
(c) 加深他們對香港和國家發展的認識；  
 
(d) 擴闊他們的國際視野；及  
 
(e) 讓他們既充分了解個人權利，也樂於承擔對社會的義

務。  
 

3.  政府當局表示，為達致上述目標，民政事務局會繼續與

青年事務委員會、公民教育委員會、社區團體及不同的非政府

機構緊密合作，推動青年發展工作。  
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2017年施政報告中公布在青年發展方面由民政事務局負責推行

的新措施及持續推行的措施   
 
新措施  
 
4.  政府當局表示，當局會邀請青年事務委員會在接著的日

子與相關政策局、青年人和青年發展的持份者一同研究、探討

香港青年發展政策工作的未來路向。此外，民政事務局印製了

一份小冊子，總結不同政策局在過去數年所推出的青年發展措

施。  
 
持續推行的措施  
 
5.  政府當局承諾：  
 
 
 

(a) 在 2016 年 7 月成立 3 億元的 "青年發展基金 "，以

資金配對的形式，與非政府機構合作，支持青年人創

業並資助非政府機構舉辦現有計劃未能涵蓋的創新

青年發展項目；  
 

(b) 繼續推行 "一帶一路 "交流資助計劃，讓本港青年與沿

帶沿路地區的青年作深度交流，以達致 "民心相通 "；  
 
(c) 繼續把 "國際青年交流計劃 "和 "暑期交流計劃 "拓展至

更多 "一帶一路 "國家；  
 
(d) 繼續推展 6個青年宿舍計劃項目 1，並協助其他有興趣

參與青年宿舍計劃的非政府機構，推出更多新項目； 
 
(e) 將  2015 年首次推行的 "聯合國志願人員組織–香港

大學生義工計劃 "的名額由每年 10個倍增至 20個，讓

更多大學生可參與海外義務工作；  
 
(f) 繼續推行 "香港青年服務團 "和 "粵港青年志願服務合

作計劃 "，讓青年人有更多機會前赴內地貧困地區擔

任志願者，服務他人；及  
 

                                            
1 該 6個項目包括保良局位於元朗的項目、香港青年協會位於大埔的項目、東華

三院位於上環的項目、香港青少年發展聯會位於旺角的項目、香港女童軍總會

位於佐敦的項目，以及香港聖公會福利協會位於元朗的項目。  
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(g) 繼續與公民教育委員會合作，在學校以外推廣公民教

育，並重點推廣 "尊重與包容 "、 "負責 "和 "關愛 "的核

心公民價值。  
 

在 2017-2018年度財政預算案公布增撥的資源  
 
6.  財政司司長在 2017-2018年度財政預算案中公布，為進一

步宣揚和推動多元卓越文化，政府將會向 "多元卓越獎學金 "("該
獎學金 ")注資 2億元，以擴展該獎學金的規模。由2018-2019年度

大學學年起，該獎學金的名額將由每年 20個倍增至 40個。此外，

政府將會增撥 1億元，用以擴展 "國際青年交流計劃 "。政府當局

計劃推出 "國際青年交流資助計劃 "，資助民間團體舉辦國際交流

活動予更多青年人參加，以擴闊其視野。  
 
 

事務委員會的商議工作 

 
青年事務委員會及與青年人的溝通  
 
7.  部分委員建議，鑒於青年事務委員會專責就青年發展事

宜向政府提供意見，當局應考慮改革該委員會的成員組合，以

期招募更多青年人成為該委員會的委員。然而，另有意見認為，

青年事務委員會委員應有平衡的代表性，並涵蓋不同的年齡組

別和背景，以便可從不同角度交流意見。  
 
8.  據政府當局所述，青年事務委員會所有委員均由政府委

任，大部分現任委員在首度獲委任時年齡均在 35歲以下。一如

其他諮詢及法定組織的情況，個別候選人是否適合獲委任為青

年事務委員會委員，主要按其才能 (例如能力和經驗 )考慮。青年

事務委員會的委員將會來自社會內各個不同階層，以推動從不

同角度表達意見。政府當局向委員保證，當局會進一步考慮委

員就青年事務委員會成員組合所提出的意見及建議。  
 
9.  部分委員認為，政府當局須加強與青年人溝通，蒐集他

們對各項政策措施或社會事宜的意見，此點甚為重要。他們認

為，在加強與青年人聯繫和溝通方面，現行措施遠不足夠。有

意見認為，政府當局應透過公共媒體及互聯網積極發布關於政

府政策的資訊，讓青年人更加了解該等政策背後的理據。此外，

各區民政事務專員亦應在接觸青少年方面扮演更積極主動的角

色，並向他們解釋政府在各方面的政策。另有意見認為，當局

應鼓勵青年人善用其創意協助推動政府政策，並應讓青年人參

與由政府或青年事務委員會舉辦的體育及文化活動的宣傳工
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作。部分委員認為，政府當局除支持全港性的青年高峰會議外，

亦應支持地區青年論壇繼續營辦，讓青年人可更恆常地就他們

所關注的事宜表達意見及參與社會事務，並應考慮招募更多青

年人成為分區委員會委員。  
 
10.  據政府當局所述，當局致力加強與青年人的溝通，並一

直透過在不同層面及不同渠道進行諮詢，鼓勵青年人就政府的

政策提出意見，其中包括區議會、青年事務委員會，以及委任

不同背景的青年人出任各個諮詢和法定組織的成員。政府當局

表示，青年事務委員會曾探討如何善用社交媒體和互聯網網站

與青年人溝通，藉以更充分了解他們所關注的事項。政府當局

表示，在青年事務委員會的支持下，當局會繼續與社區團體、

大學及其他持份者合作，推展各項青年發展活動。  
 
11.  部分委員認為，政府當局應研究青年人的需要，並制訂

有效的青年政策以回應他們的需要。政府當局表示，民政事務

局與各政策局一直各司其職，推展多元化的青年發展措施，所

涵蓋的範圍包括教育、就業及全人發展。民政事務局亦有推行

青年生涯規劃活動資助計劃、青年交流及實習計劃，以及青年

發展基金等措施，以滿足青年人的發展需要。  
 
青年廣場  
 
12.  政府當局回應委員就青年廣場各項設施的使用率提出的

關注時表示，青年廣場管理諮詢委員會已採取措施，以促成青

年廣場達成作為凝聚全港青年發展活動的中心這項使命。為鼓

勵更多青年人創業及支持社會企業的發展，青年廣場會給予經

營與青年有關的業務的青年企業家和社會企業相等於給予註冊

非牟利團體的租金折扣優惠。  
 
13.  政府當局又告知委員，當局已委聘顧問就青年廣場的管

理和運作模式進行檢討，以評估現行的管理和運作模式是否最

符合成本效益及最適切的安排。顧問研究建議了多項措施以提

升青年廣場的知名度、吸引更多訪客及改善其設施的使用率。

委員亦察悉，香港藝術學院 (下稱 "藝術學院 ")於 2013年 6月遷入

青年廣場後，使用了小型設施的部分地方。預期藝術學院會為

青年廣場的整體使用情況帶來自然改變。  
 
青年宿舍計劃  
 
14.  在 2015-2016年度立法會會期內，政府當局曾就下述青年

宿舍項目的基本建設工程建議諮詢委員：保良局位於元朗的青
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年宿舍發展項目，以及香港青年協會位於大埔的青年宿舍發展

項目。委員對該兩個工程項目普遍表示支持。委員對另外 3個分

別位於上環、旺角及佐敦的青年宿舍項目的進度表示關注，政

府當局在回應時表示，當局會在 2017年就上環項目尋求撥款批

准，以開展相關建築工程。至於該兩個位於旺角和佐敦的項目，

其技術可行性研究的擬備工作亦處於最後階段，而該兩個項目

均已獲得油尖旺區議會支持。另一個現時在規劃中的項目是香

港聖公會福利協會位於元朗的項目。政府當局表示，上述 6個項

目合共可為青年人提供約 2 800個宿位。首間青年宿舍 (即由香港

青年協會在大埔發展的項目 )的建築工程預期會於 2018年完成。  
 
制服團體  
 
15.  關於政府當局對制服團體的支持，有意見認為政府當局

應增加對制服團體的撥款資助，藉以推動青年人確立正面價值

觀及積極人生觀。然而，另有意見認為，政府當局應加強支援

青年人自行籌辦計劃和活動，因為此舉可更有效促進他們的成

長及發展。政府當局表示，政府一貫的政策是鼓勵青年人參與

規劃及籌辦青年活動，包括獲民政事務局資助的制服團體及非

政府組織所提出的活動，以及由公民教育委員會管理的活動。  
 
16.  部分委員詢問，當局如何評核制服團體的服務成效。政

府當局解釋，參與的制服團體除須提交經審核的財政報告外，

並須向青年事務委員會及民政事務局提交活動報告及參與者的

回應。青年事務委員會委員及民政事務局人員亦可以觀察員的

身份參與活動，以及與參加者會晤。  
 
青年交流及實習計劃  
 
17.  部分委員認為，由民政事務局與青年事務委員會合辦的

各項交流及實習計劃可擴闊青年人的視野，並支持增加撥款以

供舉辦更多為期更長的該類活動。部分委員建議，民政事務局

可考慮鼓勵本港的少數族裔學生參加為配合 "一帶一路 "策略而

舉辦的青年交流計劃，因為香港很多少數族裔人士是來自 "一帶

一路 "國家。政府當局表示，當局一直有提供支援予青年組織舉

辦推廣欣賞不同文化的活動，並會調撥資源予它們主辦與 "一帶

一路 "有關的交流和其他活動。  
 
18.   鑒於教育局已推出一項類似的交流計劃，有建議認

為，民政事務局應作出協調，避免各政策局在同一時間就 "一帶

一路 "國家推出太多交流計劃。部分委員關注到，在推行擴展國

際青年交流計劃的建議後，國際青年交流計劃與 "一帶一路 "交流
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資助計劃會否有重疊。政府當局表示，在現時的國際青年交流

計劃下，當局依據雙向原則與海外合作伙伴舉辦青年交流活

動。獲得額外撥款後，民政事務局計劃在國際青年交流計劃下

推出一項新資助計劃，資助民間團體舉辦青年海外交流活動，

而該等活動可專供前赴外地作交流訪問，藉此讓更多青年人有

機會參與國際交流，以擴闊其視野。政府當局解釋，擬議資助

計劃的涵蓋範圍會較 "一帶一路 "交流資助計劃廣闊得多，因為所

有海外國家均在涵蓋之列，而非只限於 "一帶一路 "沿線的國家。 
 
 
最新發展 

 
19.  政府當局將於事務委員會在 2017年 7月 17日舉行的下次

會議上，向事務委員會匯報民政事務局進行的青年發展工作的

進展，包括各項持續推行的措施的進展、在過去一年所推出的

計劃，以及青年發展工作的未來路向。  
 
 
相關文件 

 
20.  在立法會網站的相關文件一覽表載於附錄。  
 
 
 
 
 
立法會秘書處  
議會事務部 2 
2017年 7月 13日  



附錄  
 

青年發展政策  
 

相關文件  
 

委員會  會議日期  文件  

民政事務委員會  2013年 2月 18日  
(議程第VI項 ) 

會議議程  
會議紀要  
 

立法會  2014年 1月 8及 9日
 
 

會議過程正式紀錄 (2014年
1月 8日 )第 3895至 3934頁及

(2014 年 1 月 9 日 ) 第 3935 至

3991頁 (就 "全方位協助青年

人發展 "提出的議員議案 ) 
 
進度報告  
 

民政事務委員會  2014年 1月 24日  
(議程第 I項 ) 

會議議程  
會議紀要  
 

 2014年 3月 24日  
(議程第 IV項 ) 

會議議程  
會議紀要  
 

 2015年 2月 6日  
(議程第 IV項 ) 

會議議程  
會議紀要  
 

 2015年 7月 17日  
(議程第 III項 ) 

會議議程  
會議紀要  
 

 2016年 2月 17日  
(議程第 III項 ) 

會議議程  
會議紀要  
 

 2016年 6月 14日  
(議程第 II項 ) 

會議議程  
會議紀要  
 

 2017年 1月 20日  
(議程第 IV項 ) 

會議議程  
會議紀要  
 

 2017年 3月 27日  
(議程第VI項 ) 

會議議程  
會議紀要  
 

 
立法會秘書處  
議會事務部 2 
2017年 7月 13日  
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